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MEMORANDUM L;‘/ﬁ&jff

E1l Departemento de Estado de los Estados Unidos

de América ha sido informado por la Embajada Britanica

en Washington que un numero considerable de barcos mercantes

britdnicos estan siendo dotados con aviones tipo caza para

ser utilizados solamente con fines defensivos. La Embajada

Briténica expresa lo siguiente:

"os aviones de defensa que llevaran los barcos
seréan del tipo comiun de avién de caza basado en tierra,
y,una vez lanzados tales aviones, sus pilotos deberan
tratar de llegar a tierra o tendran que acuatizar y
aceptar la pérdida de sus aviones. Es evidente, dado
el caracter arriesgado de la tarea de los pilotos, que
esos aviones se utilizaran unicamente en caso de hallarse
los barcos en inminente peligro de ser atacados. E1 pro-
pésito de tales aviones seria en verdad puramente de-
fensivo y en la practica no existiria realmente la opor-
tunidad de abusar de tal propdésito. El Gobierno de
Su Majestad cree por lo tanto que esos aviones no se
diferencian en principio de los caliones defensivos con que
ya se halla dotada la mayor parte de los barcos mercantes
britdnicos. Ellos constituyen parte integrante del equipo
de la defensa propia del barco, segin los métodos de

guerra aérea introducidos por el enemigo.

Ademas
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wAdemds, esos aviones defensivos, siendo meramente accesorios
de barcos mercantes, no caen, en opinion de las autoridades
britanicas, dentro de los reglamentos aplicables a las entrada
de aviones beligerantes en puertos neutrales. Segun el parecer
del Gobierno de Su Majestad, tales aviones debieran ser tra-
tados como halléndose en la misma situacidén de los cafiones
de barcos mercantes armados defensivamente., Piensa el Gobierno
de Su Majestad que si fuere necesario podria invocarse el
principio de que los aviones que llevan los barcos de guerra,
mientras permanezcan en contacto con el barco a que pertenecen,
tienen la misma categoria en un puerto neutral que la del
barco determinado al que pertenecen, y podria alegarse por
analogia que esos aviones defensivos tienen el mismo caracter
que el barco mercante que los lleva.

"La tripulacidén de dichos aviones pertenecera a la

Marina Real o a la Fuerza Aérea Real, pero sera matriculada
en los libros de a bordo como miembros de la tripulacidn.
Se la considerara como que viste uniforme mientras se halle
en mar, pero se le suministrara trajes ordinarios para usar
en puerto. Su posicidon serd en realidad exactamente andloga
a la del personal del sérvicio de cafiones en los barcos
mercantes armados defensivamente,con respecto al esual no j

se ha hecho objecidn alguna en puertos neutrales."™
El Departamento de Estado did la siguiente respuesta a la

Emba jada Britdnica el 24 de julié de 1941:

"E1 Gobierno de los Estados Unidos piensa que los
barcos mercantes de nacionalidad beligerante pueden llevar,

como parte de su equipo, aviones de caza destinaedos a uti-

larse
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utilizarse unicamente con fines defensivos,sin perder

su condiecidon de barcos mercantes. Se estan impartiendo
instrucciones en ese sentido a los funcionarios compe-
tentes de este Goblerno. Esas instrucciones expresan
ademds que a los aviones de caza no se les permitira
abandonar los barcos mientras éstos se hallen deatro

de las aguas territoriales de los Estados Unidos, y que

la tripulacion de esos aviones puede tratarse como miembro

de la tripulacién de los barcos mercantes."
Lo aque antecede es puesto en conocimiento del Gobierno
Argentino en cumplimiento de instrucciones que la Embajada

de los Estados Unidos de América ha recibido de su Gobierno.

Buenos Aires, 3 de diciembre de 1941,

Bs.Alres, Diclembre 5 de 1941.-

Pase al Sefior Consejero Politico-Legal del De-
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MEMORANDUM

The Department of State of the United States of America
has been informed by the British Embassy in Washington that
a considerable number of British merchant vessels are being
equipped with fighter aircraft to be used solely for defensive
purposes. The British Embassy stated:

"The defensive aircraft which will be car-
ried on the ships will be of the ordinary shore
based fighter type and once the aircraft has been
launched the pilot will have to attempt to reach
land or to land in the water and accept the loss
of his airceraft. It is clear from the hazardous
nature of the pilots' task that the aircraft
would only be used if the ships were in imminent
danger of attack. In fact the purpose of the
aircraft would be purely defensive and indeed any
opportunity of esbusing this purpose would not in
practice exist., His Majesty's Government there-
fore feel that these aircraft are not different
in principle from the defensive guns already
fitted in the majority of British merchant ves-
sels., They constitute a part of the defensive
equipment of the ship and are a logical develop-
ment of the self-defense of the ship consequent

upon
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upon the methods of aerial warfare which have
been introduced by the enemy.

"Moreover, such defensive aircraft, being
merely accessories of merchant sﬁips, are not in
the view of the British authorities within the
rules applicable to the entry of belligerent air-
craft into neutral ports. In His Majesty's Govern-
ment's eyes these aircraft should be treated as
being in the same position as the guns on a de-
fensively armed merchant ship. His Majesty's
Government feel too that if necessary they could
invoke the principle that aircraft carried upcon
warships, so long as they remain in contect with
their parent ship, have the same status 1in a
neutral port es the particular ship to which they
are attached, and argue by analogy that these
defensive aireraft have the same status as the
merchant ship on which they are carried.

"The crew of these defensive airecraft will
belong to the Royal Navy or the Royal Air Force
but will be entered upon the ships' books as mem-
bers of the crew. They will be considered as
being in uniform whilst at sea but wlll be supplied
with plain clothes for wearing in port. Their
position will in fact be precisely similar to that
of the service crews manning guns in defensively
armed merchant ships and in regard to which no

difficulties have been made in neutral ports.™

The
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The Department of State replied to the British Embassy

on July 24, 1941, as follows:

"The Government of the United States is of
the view that merchant vessels of belligerent
nationality may carry as part of their equipment
fighter aircraft intended and used solely for
defensive purposes without losing their status
as merchant vessels. Instructions as to this
effect are being issued to the appropriate offi-
cers of this Government. These instructions
state Turther that the fighter aircraft shall not
be permitted to leave the vessels while the latter
are within the territorial waters of the United
States and that the crews of the aircraft may be
treated as members of the crews of the merchant

vessels."

The foregoing is brought to the attention of the Ar-

gentine Government in accordance with instructions which

the Embassy of the United States of America has received

from its Government.

Buenos Aires, December 3, 1841l.

%




Miristario de Relaciones Exteriores,
4 Comercio Internacional y Culto

¢ Argentina

3 Archivo
4 Historico

B JEF

‘ L/%%/gm e
%/2{’(&%&) (f’,&éﬁﬁﬁwf / %/é

3//9 Exmo. Sefior:

0V LORY

No encuentro inconveaiente en que se adopte, con
relacién 4 los aviones que traigan los barcos mercantes ar-
mados para su defensa, el punto de vista que ha aceptado
el Gobierno de Lstados Unidos ante la informacidn del de
Gran Bretafia, 4 que se refiere el memorandum precedente.-

Se entiende que las lanchas,aparejos,etc. de un
buque de guerra participan del caracter bélico de aqueljel
mismo criterio.hay que tener con relscidn & los accesorios
de un buque mercante. Como el Gobierno Argentino ha resuel-

-
to considerar & dichos bugues mercantes armados como sim-
ples navios de comercio y no como barcos de guerra, tal
solucidén es la udnica que corresponde.-

Un avidn en un buque mercante armado para su
defensa participa de la naturaleza de la artilleria que
lleva & bordo, Aun cuando por definicidén dn cafién es un
elemento de ataque, puede serlo igualmente de defensa. De
todas maneras ambos, el avidn y el cafiom son accesorios de
lo principal, el buque, que en este caso estd asimilado &
un navio de comercio.

Con respecto & la tripulacidén de dichos avio=-
nes habria que advertir que, dado el caracter del buque,

estard sometida 4 la misma situacidn que la de un baque
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de comercio, en nuestros puertos y demds aguas territo-

riales .-

A
\

Buenos Aires, Diciembre 13 de 1941.- //;X
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Buenos Aires, diciembre 16 de 1941.
Acisese rec jada de los
Estados Unidos de América.
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MEMORANDUM

-

El Kinisterio de Relaciones Exterio-
res se ha impuesto debidamente del Memorandum de 3 del
corriente por el cual la Embajada de los Estados Unidos
de América, en cumplimiento de instrucciones de su Go-
bierno, da cuenta de una iniormacién suministrada al De-
pertamento de Zstado, de Washingtcn, por la Embajada Bri-
tdnica en dicha Capital, concerniente a la dotacidn de
aviones de caza a cierto nimero de barcos mercantes bri-
tdnicos, para ser utilizados solamente con fines defen-
sivos.

Al propio tiempo se informa acerca
del pensamiento del Gobierno de los Estados Unidos de
América a ese respecto.

¥l ¥inisterio de Helaciones Exterio-
res asgradece dicha comunicacién de la que el Gobierno
Argentino se ha impuesto con todo interés.

Buenos Aires, diciembre 16 de 1941.-

MINISTERIC DE
RELACICRER EXTERIBRES v OULYY

| 117 DI 1941} w
RS, ke
| DIVISION DE

! ASUNTCS PCLITICOS

A LA SMBAJADA DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA.
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EMBAJADA BRITANICA
BUENOS AIRES
Ne 20. 3 de febrero de 1943

Seflor Ministro:

Pengo ol honor de solicitar la ateneidn de V.E.
sobre el hecho de gue los Dugues mereaantes Lritdnicos, que es-
tén equipados con armementos de defensa, ahora conducen cierto
ninero de hombres que, en el mar, usaa el uniforme apropiado al
servieio que prestan y a su Jerarquia. Desde el punto de vista
disciplinario, es &e importanecia que countinuen uséndoleo mien-
tras sus bucues se encuentren eun puertos argentinos. En conse-~
cuancia, en virtud de instrucciones recibidas del Primer Secre-.
tario ée rstade de 3u Majestad en el Departamentc de Negoecios
Fxtranjerog, tengoe 2l honor de expresar ls firme esperanza de
cue el Gebierve Argentine ne tendrd ineconveniente en que esos
hombres usen el uniforme & bordo de sus dbucues mientras éstos
esién en puertos argentinos.

Aprovecho estea oportunidad, Sefior Ministro, pare
reiterar & V.E. la segurided de mi mfs alta consideracidn,

Fdo.: Devid Vietor Kelly

S »
Eg Treduccioh 7
8 de febrero de 1943
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February 3rd, 1945,
,lEBA DE £

DIRECCICN ¢oiyep DE ﬁé‘u‘l.lTO;“
POLITICOS ( EUROPA)

—

Monsieur le Ministre,
I have the honour to draw Your Excellency's
attention to the fact that British merchant ships,
being equipped with defensive armament, now carry a
certain number of men who, at sea, wear the uniform
proper to their service and rank. From a disciplinary
point of view, it is Important that they should
!;i;; continue to do so while their ships are in Argentine
g::; ports. I therefore have the honour, under instructions
*43: from His Majesty's Principal Secretary of State for
Foreign Affairs, to express the confident hope that
fEEE the Argentine Covernment will see no objection to
_gﬂ? uniform being worn by these men on board their ships
while in Argentine ports.
I avail myself of this opportunity, Monsieur le
Ministre, to renew to Your Excellency the assurance of

my highest consideration.

2}{&4&3 L/uﬁﬁ L(&%%f

Buenos Aires,febrero 8 de 1943.

e a la Oficina d%ﬂc%sus efecto

Sefior Doctor Don Enrique Rulz Guifiazu, 3 1p¢“4”*‘wa

His Excellency

Minister for Foreign Affairs,

Buenos Aires, Bue/////
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///nos Aires, 8 de febrero de 1943,

Con la traduceién efectuada, vuelva

a la Direccion General de Asuntos Politicos

(Europa).

Vi 1 el

MINISTERIO DE
P LaCIOMES EXT1RIE% 1 7 0m g

| 9 B3 |
BIViGssw »» ?

TRABUCCIONSS

Buenos Alres, febrero 9 de 1943.-

‘Trasmitase copia a st erio de
Marina.

/
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Buenos Alres, febrero 9 de 1943,
Deials
(G)
URGENTE

Selior Jefe:

Tengo ¢l ggrudo de dirigirme a S.5, llevando

& su conoddmiento, en copla, la nota n® 20 de 3 del cte,
de lo Embajda Briténice relacionade con el uso de uni-
fome por el personel de los bujues mercentes briténicos
que estén equipados con armementos de defensa,mientras
esos buques estén en puertos argentinos,

Con tal motlivo estimard a S.S., se sirve habilitar
a este Ministerio para poder trasmitir une respuesta so-
bre el particular 2 la Embajada recurrente.

Saludo & S,S. con toda consideracién.

rzr‘““.u-,'*'a
!RELA" 59
I'# -0 FEB. 1943 +|

CARLOS L. TORRIANI
BUB-SECRETARIO INTZRING D2 TZLACIONES EXTERIORES

L S.5. el Jefe de la Secretarfa de Marina,
Cepitfn de levio Francisco R, Renta,

g/d.
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EXTERMI™ " ¢ Y JLTO :

42,%, ©Oeflor Subsecretario:

S Tengo el agrado de dirigirme a V.E. refi-
J{E ¢3 riéndome a su atenta nota D.i.P. (G) del 9 del mes en cufrso,
—_ a la que se sirviera acompafiar copia de otra n°® 20 de la Emba-
jada Britanica relacionada con el uso de uniforme por personal
de buques mercantes britanicos que estan equipados con armamen-
= to de defensa, durante la permanencia de esas unidades en puer-
tos argentinos.

{ Al respecto, climpleme informar al seilor

- | Subsecretario que, por tratarse del uniforme comin de infan-
4 | teria de Marima, cque el personal de los buques mencionados
;z: viste solamente a bordo, bajando a tierra con el uniforme de
E;?i 1 paseo normal en la marina briténica, este Departamento no ve
S

- ‘ inconveniente en que se proceda en la forma expresada.

Con tal motivo, reitero a V.E. las sezu-
ridades de mi més aiﬁg;ﬁaq§ideraci6n.
e =8 A\

m

FRANCISCO B RENTA

CariTAN DE Navit

2o\

EEY
§ =
|
A 3.5, el sefior Suﬁﬁsg;qtj/’
doctor D. CARLOS L. TORRIANT
5/D.
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Hagase saber a la Embajada Briténica en

respuesta. (\ /::”" '
/C' L f/mf«f iy
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Buenos Aires, febrero 24 de 1943.
D.A.P,
(G).

Setior Emba jador:

Tengo el honor de acusar recibo a V.E,
de su nota N° 20 de 2 del corriente, relacionada con el
uso de uniforme por personal de buques mercantes briténi-
cos que estéan equinados con armamento de defensa, durante
la nermanencia de los mismos en vuertos argentinos.

En respuesta me comnlazco en manifestar
a V.E. que las autoridades navales argentinas no encuen-.
tran inconveniente en que se proceda en la forma indicada
por esa Fmbajada, por tratarse del uniforme comin de in-
fanteria de Marina, que el nersonal de los buques mencio-
nados viste solamente a bordo, bajando a tierra con el
uniforme de paseo normal en la Marina Britédnica.

Con tal motivo renuevo a V.E. las seguri-
dades de mi alta y distinguida consideracioén.

CARLOS L. TOTTIANI
INTERIU DE RELACIONES EXTERIORES

MINI
RELACIO!

# 2 4 FEB. 1943

Gemeral Asunlus PuliGees

A

A S.E. el Embajador Extraordinario y Pleninrotenciario de
Gran Bretafia, Sir David Victor Felly.
Canital.
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Monsieur le Ministre,

I have the honour to acknowledge with thanks
the receipt of your note D.A.P.(G) of February 24th
in which you were so good as to reply to my enquiry
regarding the wearing of uniform in Argentine ports
by members of the crew of British ships equipped with
defensive armament.

2. I note with satisfaction that the Argentine
Naval authorities see no objection to this Embassy's
proposals.

I avail myself of this opportunity, Monsieur le
Ministre, to renew to Your Excellency the assurance

of my highest consideration.

¢

— .
*

For His Majesty's Ambassador.

His Excellency,
Sefior Doctor D. Enrique Ruiz Guifiazd,
Minister for Foreign Affairs,

Buenos Aires.
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« /// nos Aires, marzo 2 de 1943,

Agréguese a sus antecedentes.

(&
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